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MINISTERI D’ECONOMIA

REIAL DECRET 1443/2001, de 21 de desem-
bre, pel qual es desplega la Llei 16/1989,
de 17 de juliol, de defensa de la competéncia,

pel que fa al control de les concentracions
economiques. («BOE» 16, de 18-1-2002.)

1043

La Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la
competéncia, ha estat desplegada en materia de control
de concentracions economiques pel Reial decret
1080/1992, d'11 de setembre, que ha concretat els
aspectes procedimentals aplicables que conté el capitol Il
del titol | de la Llei esmentada.

En els ultims anys, el capitol Il del titol | de la Llei
16/1989 ha estat modificat substancialment per dife-
rents disposicions |'efecte fonamental de les quals ha
estat el pas d'un sistema de notificacié voluntaria a un
model de notificacié obligatoria i previa de les operacions
de concentracié economica.

Aixi, I'article 10 del capitol VIII del Reial decret llei
6/1999, de 16 d'abril, de mesures urgents de libera-
litzacio i increment de la competéncia, va introduir canvis
importants en relacié amb el deure de notificacié de
les concentracions economiques i el procediment de tra-
mitacio dels expedients.

Posteriorment, la Llei 52/1999, de 28 de desembre,
de reforma de la Llei 16/1989, va introduir un nou arti-
cle 57 pel qual es crea una taxa per analisi i estudi
de les operacions de concentracio, I'execucid i la gestio
de la qual requereix un desplegament reglamentari.
Aquest article 57 va ser modificat, al seu torn, pel Reial
decret llei 6/2000, de 23 de juny, de mesures urgents
d’intensificacié de la competéncia en mercats de béns
i serveis.

El Reial decret llei 6/2000, de 23 de juny, va establir
I'obligacié de suspensié de les operacions de concen-
tracié fins a la seva autoritzacio, escurcant alhora els
terminis d’instruccié de I'expedient. Aixd no obstant, el
ministre d'Economia pot aixecar la suspensiod, a proposta
del Servei de Defensa de la Competéncia, i a peticid
del notificador.

Finalment, la normativa rellevant per al control de con-
centracions s’ha vist afectada per la Llei 9/2001, de 4
de juny, per la qual es modifica la disposicid transitoria
sisena de la Llei 54/1997, de 27 de novembre, del sector
electric, determinats articles de la Llei 16/1989, de 17
de juliol, de defensa de la competéncia, i determinats
articles de la Llei 46/1998, de 17 de desembre, sobre
introduccié de I'euro. En concret, aguesta norma ha pre-
cisat la redaccio de l'article 17 de la Llei 16/1989, de 17
de juliol, de defensa de la competéncia, i ha modificat
I'article 18 per establir la possibilitat d'imposar multes
coercitives per I'incompliment del que ordenen els acords
de Consell de Ministres en materia de control de con-
centracions.

A més de I'adaptacid necessaria del procediment de
control de concentracions als canvis normatius esmen-
tats, I'experiéncia acumulada pels organs de defensa de
la competéncia en els ultims anys aconsella introduir
algunes millores en el desplegament reglamentari de la
Llei 16/1989.

Per tot aixd, aquest Reial decret desplega la Llei
16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la compe-
tencia, pel que fa al procediment de control de con-
centracions i la forma i el contingut de la notificacié
d’aquestes, i substitueix el Reial decret 1080/1992,
d'11 de setembre, que queda derogat.

En virtut d'aixd, a proposta del ministre d’Economia,
amb l'aprovacié prévia del ministre d’Administracions

Publiques, d’acord amb el Consell d’Estat i amb la deli-
beracid préevia del Consell de Ministres en la reunié del
dia 21 de desembre de 2001,

DISPOSO:

CAPITOL |

Normes comunes

Article 1.  Ambit d'aplicacid.

El procediment que han de seguir els organs de defen-
sa de la competéncia per controlar les concentracions
economiques que estableix el capitol Il del titol | de la
Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la com-
petencia, s’ha d’ajustar al que preveu aquest Reial decret.

Article 2. Concepte de concentracio i control.

1. La modificacid amb caracter estable de l'estruc-
tura de control d'una empresa o de part d’'una empresa
es considera una operacido de concentracido, amb inde-
pendencia que I'empresa o part de I'empresa tingui per-
sonalitat juridica propia.

2. No té la consideracié de concentracié econdmica
la mera redistribucié de valors o actius entre les societats
d’'un mateix grup ja que no existeix modificacié de I'es-
tructura de control.

3. Als efectes de l'apartat 2 de l'article 14 de la
Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la com-
petencia, s'entén que hi ha relacié de control quan, com
a consequencia de la signatura de contractes o 'adqui-
sicié de drets sobre el capital o els actius d'una empresa
o per qualsevol altre mitja, hi hagi la possibilitat d'exercir
una influencia decisiva sobre les seves activitats. En tot
cas, es considera que hi ha control:

a) Quan es tingui una influéncia decisiva sobre la
composicid, les deliberacions o les decisions dels organs
d’'una empresa.

b) Entre les societats integrants d'un mateix grup,
de conformitat amb l'article 4 de la Llei 24/1988, de 28
de juliol, del mercat de valors.

Article 3. Calcul del volum de vendes.

1. Als efectes que preveu l'apartat 1.b) de l'arti-
cle 14 de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa
de la competéncia, el volum de vendes global a Espanya
compren la xifra resultant de la venda de productes i
de la prestacié de serveis que corresponguin a les acti-
vitats ordinaries de les empreses particips en l'operacio
en |'G4ltim exercici comptable, previa deduccié de I'import
de les bonificacions i d'altres reduccions sobre les ven-
des, de I'impost sobre el valor afegit i dels altres impostos
directament relacionats amb el volum de vendes.

2. Quan una empresa particip en l'operacié pertany
a un grup de societats en els termes que estableix I'ar-
ticle 4 de la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del mercat
de valors, al volum de vendes de I'empresa s’hi sumen
els volums de vendes globals de les empreses que hi
estan integrades. Aixd no obstant, per al calcul del volum
de vendes no es tenen en compte les transaccions que
hagin tingut lloc entre les empreses del grup o les que
s’hagin fet fora d'Espanya.

3. En els casos de control conjunt d’'una empresa,
el seu volum de negocis s'imputa a parts iguals a les
diferents parts que en tinguin el control.

4. Quan l'operacié de concentracid consisteix en
I'adquisicié d'una branca d’activitat, unitat de negoci,
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establiment o, en general, d'una part, d'una o més empre-
ses, i independentment que la part esmentada tingui
personalitat juridica propia, només es té en compte, en
el que correspon a l'alienador, el volum de negocis relatiu
a la part objecte de I'adquisicio.

5. Sense perjudici daix0, s’han d’observar les regles
especifiques seglients:

Ta Enelcasd’entitats de créditi altres entitats finan-
ceres, el volum de vendes se substitueix per la suma
de les segiients partides de productes percebuts per
I'entitat a Espanya segons es defineixen a la Directiva
86/635/CEE del Consell, de 8 de desembre, relativa
als comptes anuals i comptes consolidats dels bancs
i altres entitats financeres, previa deduccid, si s'escau,
de I'impost sobre el valor afegit i d'altres impostos direc-
tament relacionats amb els productes esmentats:

a) Interessos i productes assimilats.

b) Rendiments de titols, ja sigui accions, participa-
cions i altres titols de renda variable, incloses les par-
ticipacions en empreses del grup.

c) Comissions cobrades.

d) Beneficis nets procedents d'operacions financeres.

e) Altres resultats d'explotacid.

2a En el cas d’entitats asseguradores, el volum de
vendes se substitueix pel valor de les primes brutes eme-
ses que comprenguin tots els imports cobrats i pendents
de cobrament en concepte de contractes d'asseguranca
establerts per les companyies esmentades o per compte
seu, incloses les primes cedides a les reasseguradores
i després de la deduccié dels gravamens percebuts sobre
la base de I'import de les primes o del volum total d'a-
quest, tenint en compte les primes brutes abonades per
residents a Espanya.

CAPITOL Il

Procediment

Seccid 1a  DE LA NOTIFICACIO

Article 4. Obligacid de notificar.

1. La notificacié de les operacions de concentracié
que entrin en l'ambit d’aplicacié de l'article 14 de la
Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la com-
peténcia, s'ha de presentar al Servei de Defensa de la
Competencia préviament a la seva execucio, sense que
es pugui executar l'operacié abans de ser notificada,
ni abans que I'’Administracié manifesti, de forma expres-
sa o tacita, la seva no oposicié a aquesta o la subordini
a lI'observanca de condicions determinades, en els ter-
mes que estableix I'article 17 de la Llei 16/1989.

2. La notificacio es pot portar a terme des que exis-
teixi projecte o acord de concentracio. A aquests efectes,
es considera que existeix projecte o acord de concen-
tracié des del moment en qué els particips consentin
a portar a terme la fusid, la creacié d’'una empresa comu-
na o I'operacié que origini la presa de control, i determinin
la manera, el termini i les condicions en que s'hagi
d’executar.

Quan els particips siguin societats, es considera que
I'acord existeix quan I'hagi pres, per si mateix o per dele-
gacio, I'organ d'administracid, encara que per aplicacié
de normes legals o estatutaries sigui necessaria lI'adopcid
o ratificacid posterior per un altre organ societari, i sense
perjudici del que estableix I'apartat 8 d'aquest article.

L'existencia de clausules que de qualsevol manera
condicionin la futura formalitzacié o execucio dels acords
esmentats no eximeix del compliment del deure de noti-
ficar.

3. En el cas de fusions de societats, s'entén que
existeix projecte o acord de concentracié quan es com-
pleixi el que disposa l'apartat 1 de l'article 234 del text
refés de la Llei de societats anonimes, aprovat pel Reial
decret legislatiu 1564/1989, de 22 de desembre.

4. Elnotificador pot sollicitar, juntament amb la noti-
ficacié, I'aixecament de la suspensid de l'execucid de
I'operacio, exposant els perjudicis que en puguin derivar
per a l'operacié i oferint, si s‘escau, compromisos ten-
dents a eliminar els possibles efectes negatius de I'exe-
cucié de la concentracié sobre els competidors o la
competéncia.

5. Sense perjudici del que estableix I'article 9, quan
I'operaciéo de concentracidé es materialitzi mitjancant la
formulacié d’'una oferta publica d'adquisicié de valors
admesos a negociacid en una borsa de valors, una vegada
autoritzada I'oferta per la Comissié Nacional del Mercat
de Valors, no es publiquen els anuncis relatius a aquesta
ni comenca el termini d’acceptaci6 mentre no es dicti
l'autoritzacié expressa o presumpta de I’Administracio.
En cas que la suspensié de I'execucié s'aixequi en els
termes que estableix l'article 15.2 de la Llei 16/1989,
de 17 de juliol, de defensa de la competencia, cal atenir-se
al que disposa l'article 37 del Reial decret 1197/1991,
de 26 de juliol, sobre regim de les ofertes publiques d’ad-
quisicio de valors.

6. La notificacié de la concentracidé, d'acord amb
I'article 14 de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa
de la competéncia, s'efectua:

a) Quan la concentracié consisteixi en una fusid
d’empreses, conjuntament per les parts que hi intervenen.

b) Quan es tracti de la presa de control de la totalitat
o de part d'una empresa o empreses, per |I'adquirent.

c) Quan es tracti de la creacié d'una empresa en
comu i, en general, de l'adquisicié del control conjunt
sobre una empresa, conjuntament per les parts que
I'adquireixen.

7. Quan la notificacié la presentin representants de
les parts, han d'acreditar la representacié mitjancant un
poder degudament acreditat a aquest efecte.

8. En cas que, una vegada notificat el projecte de
concentracié i préviament a la resolucié de I'expedient,
les parts en desisteixin, el notificant ha de posar en
coneixement de I'drgan instructor aquesta circumstan-
cia, i acreditar-la formalment, i en vista d'aixo el ministre
d’Economia pot ordenar sense cap més tramit I'arxiva-
ment de les actuacions.

9. Lanotificacio de les concentracions economiques
a qué es refereix aquest Reial decret és independent
de la comunicacié a que es refereix l'article 110 de la
Llei 43/1995, de 27 de desembre, de I'impost sobre
societats.

Article 5.  Forma i contingut de la notificacid.

1. Lanotificacio s’ha de presentar en el model oficial
que figura com a annex d'aquest Reial decret. El/s noti-
ficador/s ha/n de facilitar tota la informacié sollicitada
en el model, sense perjudici que es pugui requerir infor-
macio addicional en qualsevol moment del procediment.

2. Al model oficial de notificacié s’hi adjunta en
tot cas:

a) Una copia dels informes de gestié i comptes
anuals corresponents als tres ultims exercicis de les
empreses que participin en la concentracio.

b) Una copia dels documents acreditatius del con-
tracte, acord o adquisicié de drets que doni lloc a l'o-
peracié de concentracié, amb les modificacions que, si
s’escau, hagin sofert després de formalitzar-lo.

c) El justificant de pagament de la taxa per analisi
i estudi de les operacions de concentracid, d’acord amb
el que disposa l'article 19 d’aquest Reial decret.
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3. Quan es tracti d'una oferta publica d'adquisicié
de valors també s’hi ha d'adjuntar el fullet d'oferta que
s’ha de presentar davant de la Comissié Nacional del
Mercat de Valors.

4. El notificador pot aportar addicionalment totes les
analisis, els informes o els estudis que s’hagin dut a terme
i que consideri rellevants amb relacié a I'operacié.

5. El notificador ha d’informar sobre qualsevol
modificacié que afecti I'operacié durant la tramitacié
de I'expedient.

Article 6. Notificacions incompletes i solicitud d’infor-
macio pel Servei.

1. Si la informacié subministrada seguint el model
oficial de notificacié és incompleta o no s’hi adjunten
els documents requerits d’acord amb l'article b, el Servei
de Defensa de la Competéncia ha de requerir el noti-
ficador perqueé repari la falta en un termini de deu dies.

El termini d’'un mes per a l'autoritzacié tacita queda
suspés a partir del dia seglient al de la recepcié del
requeriment pel notificador i es repren a partir de I'en-
dema de la recepcié pel Servei de la contestacié del
notificador. Per determinar la nova data de venciment
del termini d’'un mes per a l'autoritzacié tacita s'afegeixen
a l'dltim dia de la suspensié del termini els dies naturals
que hi hagi des de la data d'inici de la suspensiod fins
a la data en qué vencia el termini inicialment.

2. El requeriment inclou lI'advertiment que si no es
compleix o es fa fora del termini de deu dies establert
a aquest efecte, la notificacié no es beneficia de l'au-
toritzacio tacita.

Article 7. Consulta prévia a la notificacio.

1. La consulta a que es refereix l'apartat 5 de l'ar-
ticle 15 de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa
de la competencia, la pot adrecar per escrit al Servei
de Defensa de la Competéncia qualsevol de les empreses
particips en l'operacio.

En aquesta consulta s’ha de facilitar al Servei una
descripcid de I'operacidé i de les parts que hi intervenen,
el volum de vendes de les empreses particips en I'Ultim
exercici comptable, d'acord amb el que estableix I'ar-
ticle 3 d'aquest Reial decret, i tota la informacio rellevant
per determinar els mercats afectats i la quota de les
empreses que hi participen, d’acord amb els apartats 5.1
i 5.2 del model oficial de notificacio.

3. Silainformacié subministrada per atendre la con-
sulta es considera insuficient, el Servei ha de requerir
les parts perque reparin la falta en un termini de deu
dies, amb indicacié que, si no ho fan, sels considera
desistits de la seva consulta i, si s'escau, cal atenir-se
al que preveu l'apartat 4 de l'article 15 bis de la Llei
16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la competéncia.

4. El que preveu l'apartat 5 de l'article 15 de la
Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la com-
peténcia, només és aplicable en els casos en que no
s'incompleixi el que preveuen els apartats 1 i 2 de I'ar-
ticle 15 esmentat.

5. En els casos en qué la consulta formulada no
s'adequii a I'objecte que estableix I'apartat 5 de l'arti-
cle 15 de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa
de la competéncia, es dicta resolucié d'inadmissio.

Seccid 2a  INSTRUCCIO DAVANT DEL SERVEI | DECISIO DEL MINISTRE

Article 8. Instruccid de I'expedient.

1. Rebuda en forma la notificacié, el Servei de
Defensa de la Competencia forma expedient i eleva al
ministre d’Economia un informe confidencial on expressa

el seu criteri sobre si I'operacié notificada pot obsta-
culitzar la competéncia efectiva al mercat.

2. Als efectes del que disposa l'apartat anterior, el
Servei de Defensa de la Competéncia pot requerir a qual-
sevol persona fisica o juridica que facliliti totes les dades
i informacions que siguin necessaries. Per a aixo el Servei
pot exercir les facultats que estableixen els articles 32, 33
i 34 de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa
de la competéncia.

Article 9. Instruccid d'expedient i aplicacié del Regla-
ment comunitari.

1. Quan la Comissié Europea remeti un cas de
dimensié comunitaria en virtut de l'article 9 del Regla-
ment (CEE) 4064/89 del Consell, de 21 de desembre,
sobre el control de les operacions de concentracié modi-
ficat pel Reglament (CEE) 1310/97 del Consell, de 30
de juny, el servei ha de formar expedient i procedir a
tramitar-lo d’acord amb el que preveuen la Llei de defen-
sa de la competencia i aquest Reial decret.

2. Quan el director del Servei de Defensa de la Com-
petencia decideixi, d’acord amb l'article 31 bis, para-
graf f), de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa
de la competencia, instar l'aplicacié del que preveu |'a-
partat 3 de l'article 22 del Reglament (CEE) 4064/89
esmentat, s’ha de notificar la decisié a les empreses
particips en l'operacid, amb l'advertiment que la com-
peténcia per adoptar una decisid sobre l‘assumpte
correspon a la Comissio Europea, i no es pot beneficiar
I'operacié de l'autoritzacié tacita que preveu l'apartat 2
de l'article 15 bis de la Llei 16/1989, de 17 de juliol,
de defensa de la competéncia.

Article 10. Tramesa de I'expedient al Tribunal de Defen-
sa de la Competéncia.

1. El ministre d’Economia, a proposta del Servei de
Defensa de la Competencia i mitjancant resolucid, ha
de remetre al Tribunal els expedients dels projectes o
les operacions de concentracioé que consideri que poden
obstaculitzar el manteniment d'una competéencia efectiva
al mercat.

2. En la resoluciéo esmentada, el ministre d’'Econo-
mia, a proposta del Servei de Defensa de la Competéncia
i a peticié del notificador, pot aixecar la suspensié de
I'execucio de I'operacid, prévia ponderacioé dels perjudicis
que puguin derivar de la suspensio, i pot supeditar la
seva efectivitat al compliment de determinades condi-
cions per part del notificador.

3. De conformitat amb l'apartat 2 de l'article 15
bis de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa de
la competencia, i sense perjudici de I'obligacié del paga-
ment de la taxa que regula I'article 19 d'aquest Reial
decret, s'entén que I'’Administracié no s'oposa a |'ope-
racié si transcorregut un mes des de la data d'entrada
de la notificacié al Servei de Defensa de la Competéncia,
aquesta no s’ha remes al Tribunal.

4. El Servei ha de notificar als interessats la data
en qué es tramet |I'expedient al Tribunal de Defensa de
la Competéencia.

Article 11. Confidencialitat de I'expedient.

1. Les actuacions que en relacié amb la notificacié
porti a terme el Servei de Defensa de la Competéncia
tenen caracter confidencial fins que el ministre d'Eco-
nomia resolgui, si s'escau, la tramesa de I'expedient al
Tribunal de Defensa de la Competéncia, sense perjudici
del que preveu l'article 53 de la Llei 16/1989, de 17
de juliol, de defensa de la competencia. S'exceptua d'a-
questa regla el fet de la notificacié, que ha de ser public.
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2. En particular, el Servei de Defensa de la Com-
petencia fa public I'informe que preveu l'article 8.1 d'a-
quest Reial decret una vegada el ministre d'Economia
hagi resolt la tramesa de I'expedient al Tribunal de Defen-
sa de la Competéncia o l'operacié hagi resultat auto-
ritzada tacitament, després de resoldre si s‘escau els
aspectes confidencials del seu contingut.

Article 12.

1. Quan una operacio de concentracié entre empre-
ses compleixi el que preveu l'apartat 1 de l'article 14
de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la
competéncia, i no hagi estat notificada anteriorment a
la seva execucié d'acord amb el que preveu l'article 4
d’aquest Reial decret, el servei ha de requerir d’ofici per-
que es presenti la notificacié de I'operacio en el termini
improrrogable de 20 dies, a comptar des de la recepcid
del requeriment, i perque en el termini esmentat es for-
mulin les allegacions que es considerin oportunes sobre
la sancié que, en aplicacié de l'article 18.1 de la Llei
16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la competéncia,
es pot imposar. La facultat del Servei per requerir d’ofici
la notificacié es por exercir fins que hagin transcorregut
quatre anys des de la realitzacié de I'operacid.

2. Transcorregut el termini a que es refereix I'apartat
anterior, el director del Servei resol sobre la imposici
de la sancié que preveu l'article 18.1 de la Llei; aixi mateix,
pot exercir la facultat d'imposar multes coercitives en
els termes que estableix l'article 18.2 de la Llei si la noti-
ficacid6 tampoc no s’ha efectuat en el termini esmentat.

3. Sense perjudici del que estableixen els apartats
anteriors, en el cas que una operacié de concentracio
d’empreses que superi els limits establerts en l'article 14
de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la
competéncia, no hagi estat degudament notificada, el
director del servei pot acordar la instruccié de I'expedient.
El Servei pot requerir les empreses afectades i tercers
perqué en virtut de I'article 32 de la Llei 16/1989, de 17
de juliol, de defensa de la competéncia, facilitin la infor-
macié que es consideri procedent.

4. Instruit I'expedient, el director del Servei eleva pro-
posta de resolucié al ministre d’'Economia als efectes que
preveu l'article 15 bis.1 de la Llei 16/1989, de 17 de
juliol, de defensa de la competéncia, i no és aplicable
el s2upbsit d’autoritzacid tacita que preveu larticle 15
bis.2.

Incompliment del deure de notificacid.

Article 13.  Acabament convencional.

1. Una vegada el Servei de Defensa de la Compe-
tencia ha elevat I'informe que preveu l'apartat u de I'ar-
ticle 15 terdelaLlei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa
de la competéncia, i si en aquest es considera que de
I'operacid de concentracid notificada deriven obstacles
a la competencia facilment esmenables, el ministre d’'E-
conomia pot resoldre que s’insti les parts a presentar
compromisos o modificacions de I'operacié que eliminin
o contrarestin les restriccions de la competencia iden-
tificades. La resolucido del ministre té caracter public.

2. La resolucié del ministre es notifica a les empre-
ses particips, que disposen d'un mes per presentar els
compromisos o les modificacions de l'operacidé que pre-
veu l'apartat 1 al Servei de Defensa de la Competéencia.
Aquests tenen caracter confidencial.

3. En el termini de vint dies des de la presentacié
dels compromisos, el ministre d'Economia, previ informe
del Servei, ha de resoldre |'autoritzacié de I'operacié o,
en cas contrari, la tramesa al Tribunal. La resolucié del
ministre d’Economia és publica i motivada, sense per-
judici que, d'ofici o a instancia de l'interessat, el Servei
pugui ordenar que es mantinguin secrets aquells aspec-
tes dels compromisos que es considerin confidencials.

Seccid 3a  TRamITACIO AL TRIBUNAL

Article 14. Actuacions previes del Tribunal de Defensa
de la Competéencia.

1. Rebutl'expedient al Tribunal, el president designa
un vocal o una comissié per elaborar la ponéencia que
ha de servir de base a I'informe del Tribunal.

2. Per tal de demanar I'opinié de possibles afectats,
el ponent o la comissid designats elaboren una nota
succinta sobre els aspectes fonamentals de I'expedient
i les caracteristiques del projecte o I'operacié. El Tribunal
convoca el notificador perqué manifesti per escrit, en
el termini maxim de dos dies, quins aspectes de la infor-
macié que conté la nota s’han de mantenir confidencials.

La nota succinta es posa en coneixement de les per-
sones fisiques o juridiques que el Tribunal consideri que
poden resultar afectades i, si s'escau, del Consell de
Consumidors i Usuaris i de les associacions de consu-
midors i usuaris, perquée exposin motivadament el seu
criteri respecte a si el projecte o l'operacid obstaculitza
el manteniment de la competéncia efectiva al mercat
i, si s’escau, si aporta alguna millora en els termes que
preveu el paragraf 1 de I'article 16 de la Llei.

3. El Tribunal pot sollicitar els informes que con-
sideri necessaris d‘altres drgans administratius, concre-
tant I'aspecte o els aspectes sobre els quals se solicita
la informacid. Aixi mateix, pot requerir dades i informa-
cions de qualsevol persona natural o juridica en els ter-
mes que preveu l'article 29 de la Llei 16/1989, de 17
de juliol, de defensa de la competéncia.

4. Les persones i les entitats a que es fa referéncia
als apartats 2 i 3 d'aquest article disposen d'un termini
de deu dies per aportar les allegacions, els informes
o les dades que es requereixin.

Article 15. Convocatoria i audiéncia de notificadors i
interessats.

1. El Tribunal pot convocar el notificador tantes
vegades com sigui necessari per obtenir aclariments o
precisiones relatius a I'operacié. Aixi mateix el pot reque-
rir perqué presenti per escrit, en el termini que se li
assenyali, qualssevol dades i informacions addicionals
que necessiti per elaborar I'informe.

2. ElTribunal decideix sobre les sollicituds de decla-
racié de part interessada en cada expedient, en el sentit
que estableix l'article 31 de la Llei 30/1992, de 26 de
novembre, de regim juridic de les administracions publi-
ques i del procediment administratiu comu.

A aquests efectes, no es consideren interessats les
persones fisiques o juridiques afectades pel mer fet que
se’ls hagi requerit informacié d’acord amb el que preveu
I'article anterior.

3. El Tribunal déna vista de I'expedient als interes-
sats en un termini no inferior a deu dies ni superior
a quinze perque formulin allegacions abans que el Tri-
bunal emeti I'informe.

Article 16. Informe del Tribunal.

1. El Tribunal, escoltada la proposta del vocal o de
la comissio designada, ha d’emetre, en el termini de
dos mesos, el seu informe en els termes i amb I|'abast
que estableix l'article 16 de la Llei 16/1989, de 17 de
juliol, de defensa de la competencia.

2. L’informe inclou com a conclusié el dictamen
sobre I'operacié de concentracid, indicant si s’escau les
condicions a qué podria subordinar la seva aprovacid
i les mesures apropiades per restablir una competéncia
efectiva.
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3. El Tribunal ha de comunicar als notificadors la
data de tramesa del seu informe al ministre d'Economia
perqué l'elevi al Govern. No es trasllada ni es posa de
manifest als notificadors ni a cap altre interessat I'informe
del Tribunal.

4. El Tribunal fa public el seu informe una vegada
adoptada la decisio pel Consell de Ministres i després
de resoldre, si s’escau, sobre els aspectes confidencials
del seu contingut.

Seccio 4a  RESOLUCIO EXPRESSA

Article 17. Decisié del Govern.

La decisié del Govern es notifica al Servei de Defensa
de la Competéncia per a la seva inscripcié al Registre B
de les concentracions economiques, la notificacid als
interessats i al Tribunal de Defensa de la Competéncia,
i la publicacid en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Article 18.
Ministres.

Compliment de Il'acord del Consell de

El Servei de Defensa de la Competéncia vigila el com-
pliment del que disposa lI'acord del Consell de Ministres,
d'acord amb el que estableix l'article 18.3 de la Llei
16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la competéncia.
En cas que constati I'incompliment del que s’ha ordenat
en aplicacié de l'article 17 de la Llei, el Servei, prévia
audiencia als interessats, pot recomanar al Govern la
imposicié de les multes que preveuen els apartats 3
i 4 de I'article 18.

Pel que fa a les sancions que preveu l'apartat 4 de
I'article 18 delaLlei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa
de la competencia, per determinar el volum de vendes
de les empreses afectades cal atenir-se al que disposa
I'article 3 d’aquest Reial decret.

Article 19. Taxa per analisi i estudi de les operacions
de concentracio.

1. La gestid i recaptacié de la taxa que preveu l'ar-
ticle 57 de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa
de la competencia, correspon al Servei de Defensa de
la Competéncia, llevat de la recaptacid per la via exe-
cutiva, que és competéncia dels drgans de recaptacio
de I’Agencia Estatal de '’Administracié Tributaria.

2. La taxa, l'autoliquida el subjecte passiu. L'ingrés
de les autoliquidacions s’efectua a les entitats de diposit
autoritzades per actuar com a entitats collaboradores
en la recaptacid, d'acord amb el que disposen larti-
cle 8.3, paragraf 2, del Reglament general de recaptacié
i 'Ordre de 4 de juny de 1998, per la qual es regulen
determinats aspectes de la gestid recaptadora de les
taxes que constitueixen drets de la hisenda publica.

3. El justificant del pagament es presenta al Servei
de Defensa de la Competéncia juntament amb I'impres
de notificacié.

El pagament voluntari de la taxa s'efectua amb motiu
de la presentacié de la notificacid, i s’hi ha d'adjuntar
el justificant d’haver efectuat I'ingrés corresponent. Si
amb la presentacié de la notificacié es presenta l'au-
toliquidacié sense ingrés, s’ha de procedir a I'exaccio
per la via de constrenyiment, sense perjudici que el Ser-
vei instrueixi 'expedient corresponent.

Els ingressos corresponents a declaracions d'autoli-
quidacions per aquesta taxa, realitzats fora de termini
sense requeriment previ, comporten els recarrecs que,
per a aquests casos, determina la Llei general tributaria.

4. La quantia de la taxa es calcula d’acord amb el
que preveu l'apartat 6 de l'article 57 de la Llei 16/1989,
de 17 de juliol, de defensa de la competencia. Als efectes

del calcul del volum de vendes del conjunt de particips
es té en compte I'Ultim exercici comptable i cal atenir-se
al que disposa l'article 3 d’aquest Reial decret.

5. La gesti6 de les sollicituds d'ajornament de la
taxa que es formulin en periode voluntari correspon al
Servei de Defensa de la Competéncia i s’ha d’ajustar
al que estableix sobre aixd0 amb caracter general el Regla-
ment general de recaptacio.

Disposicié addicional uUnica. Modificacié del Reial

decret 1197/1991.

S’introdueixen les seglients modificacions al Reial
decret 1197/1991, de 26 de juliol, sobre régim de les
ofertes publiques d'adquisicié de valors.

1. El paragraf c) de I'article 24.1 adopta la redaccio
seguent:

«c) En els casos que preveuen l'apartat segon,
els paragrafs b) i c) de I'apartat quart i els paragrafs
b) i c) de I'apartat seté de I'article 37.»

2. VL’article 37 queda redactat de la manera seglient:

«Article 37. Procediment davant dels organs
espanyols de defensa de la competéncia.

1. En el cas que concorrin els suposits de I'ar-
ticle 14 de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de
defensa de la competéncia, I'oferent ha de notificar,
d’acord amb l'article 15 de la Llei esmentada, I'o-
peracido de concentracio al Servei de Defensa de
la Competencia en el termini dels cinc dies
seglients a la presentacié de la sollicitud d'auto-
ritzacié de I'oferta ala Comissié Nacional del Mercat
de Valors, sempre que no I'hagi notificat al Servei
anteriorment.

Sense perjudici del que estipula el paragraf ante-
rior, la Comissié Nacional del Mercat de Valors,
si considera que poden concodrrer les circumstan-
cies que preveu l'article 14 de la Llei 16/1989,
sense que s’hagi fet constar al fullet presentat, ha
de posar l'oferta en coneixement del Servei de
Defensa de la Competéncia, a efectes que aquest
organisme, si ho considera oportu, requereixi a |'o-
ferent la presentacié de la notificacio.

2. En el cas que el ministre d’Economia remeti
les actuacions al Tribunal de Defensa de la Com-
petencia, el Servei de Defensa de la Competéencia
ho ha de notificar a I'oferent el mateix dia de la
tramesa. En aquest cas, l'oferent pot desistir de
I'oferta sempre que ho comuniqui a la Comissio
Nacional del Mercat de Valors I'endema d’haver
rebut la notificacié.

3. En el cas que no s‘aixequi la suspensié de
I'operacié de concentracid, iniciat el procediment
davant dels organs de defensa de la competéncia,
no es publiquen els anuncis que preveu l'article 18
ni comenca el termini d’acceptacié mentre no es
dicti l'autoritzacié expressa o tacita de I'’Adminis-
tracio.

4. En el cas que s'aixequi la suspensi6 de I'o-
peracio, I'oferta queda sotmesa a condicid i, sense
perjudici del que estableix I'apartat 2, produeix els
efectes segiients:

a) Si abans de I'expiracid del periode d'accep-
tacié de l'oferta es dicta autoritzacié tacita de I'o-
peracio, |'oferta té tots els seus efectes.

b) Si abans de I'expiracid del periode d'accep-
tacio de l'oferta el Govern dicta resolucid, cal ate-
nir-se al que en resulti, d'acord amb el que disposa
I'apartat 7.
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c) Si abans de I'expiracié del periode d'accep-
tacio de l'oferta no s'’ha dictat resolucié expressa
o tacita, I'oferent pot desistir de |'oferta.

5. En el cas que l'inici del procediment davant
del Servei de Defensa de la Competéncia resulti
del requeriment d’aquest a l'oferent perquée presenti
la notificacié de I'operacio, cal atenir-se al que dis-
posen els apartats anteriors, si bé no és procedent
el cas d’autoritzacio tacita.

6. Si, d'acord amb els articles 15 bis.2 i 15
ter de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de defensa
de la competéncia, I'operacié queda autoritzada,
cal atenir-se al que disposa el capitol Il d’aquest
Reial decret. En el cas que l'acord d'acabament
convencional es dicti una vegada autoritzada |'o-
ferta per la Comissié Nacional del Mercat de Valors,
s’ha de publicar un suplement de fullet en que es
recullin els termes de I'acord, que ha de ser verificat
per la Comissié esmentada.

7. Laresolucié del Govern produeix els efectes
seguents:

a) Siel Govern no s’oposa a lI'operacié de con-
centracio, l'oferta té plens efectes.

b) Si el Govern declara improcedent I'operacio
proposada, I'oferent ha de desistir de |'oferta, d'a-
cord amb el que disposa l'article 24.

c) Si el Govern subjecta la seva autoritzacié al
compliment d’alguna condicio, I'oferent pot desistir
de l'oferta, d’'acord amb el que disposa l'article 24.

8. Els efectes derivats de la tramitacié d'un
expedient davant dels organs de defensa de la com-
petencia i, si s'escau, el desistiment s’han de publi-
car pels mitjans que preveu l'article 18, en el termini
maxim de dos dies a comptar des de la resolucio
administrativa tacita o expressa, o des de la data
en que es pugui efectuar el desistiment per qual-
sevol altra causa prevista legalment, prévia comu-
nicacio a la Comissié Nacional del Mercat de Valors.

9. En el cas que amb una oferta inicial que
compleixi les condicions per a la notificacié obli-
gatoria que estableix I'article 14 delaLlei 16/1989,
de 17 de juliol, de defensa de la competéncia, con-
corri una altra oferta que no compleixi les condi-
cions esmentades, se'n suspén la tramitacio fins
que no es publiqui la precedent d'acord amb I'ar-
ticle 18 d’aquest Reial decret.»

Disposicié transitoria Unica.
cediments.

Reégim transitori dels pro-

Els expedients iniciats en virtut de notificacions,
requeriments o acords del Servei de Defensa de la Com-
peténcia, efectuats abans de I'entrada en vigor d’aquest
Reial decret, se sotmeten, pel que fa als seus aspectes
procedimentals, a la normativa anterior. Aixd no obstant,
els pot ser aplicable la regulacié de I'acabament con-
vencional que conté aquest Reial decret, sempre que,
pel seu estat de tramitacid, aixo sigui procedent.

Disposicio derogatoria unica.
singular.

Derogacié normativa

Es deroga el Reial decret 1080/1992, d 11 de setem-
bre, pel qual s'aprova el procediment que han de seguir
els organs de defensa de la competencia en concen-
tracions economiques i la forma i el contingut de la seva
notificacid voluntaria.

Disposici6 final primera. Habilitacid.

El ministre d’Economia, mitjancant una ordre, pot
modificar I'imprés contingut a l'annex d’aquest Reial
decret.

Disposici6 final segona. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor al cap de vint dies
de la publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 21 de desembre de 2001.
JUAN CARLOS R.

El vicepresident segon del Govern
per a Afers Economics
i ministre d’Economia,

RODRIGO DE RATO Y FIGAREDO

ANNEX

Imprés de notificacié de concentracions
economiques

Al Servei de Defensa de la Competencia

Secretaria General de Politica Economica i Defensa
de la Competencia

Notes:

1. En aquest impres s’indica la informacié i la docu-
mentacio que s’ha de facilitar per a la notificacié d’acord
amb l'article b d'aquest Reial decret de les operacions
de concentracié d’empreses que entrin en I'ambit d'a-
plicacié de l'article 14 de la Llei 16/1989, de 17 de
juliol, de defensa de la competencia.

Per al seu compliment s’ha de tenir en compte el
que estableixen el titol |, capitol Il, de la Llei 16/1989,
de 17 de juliol, de defensa de la competencia, i aquest
Reial decret, del qual aquest impres és annex.

2. Aquest impres es compon de:

a) Una caratula on s’'indica la identitat dels particips,
la naturalesa de lI'operacio i el sector economic, aixi com
el lloc, la data i les signatures dels notificadors.

b) Les informacions requerides a les seccions 1 a 7,
per a la qual cosa es recomana facilitar-les pel seu ordre
en un full a part i amb mencié del nimero marginal
de referencia.

3. El notificador ha de facilitar tota la informacié
i la documentacié sollicitades a I'impres i aportar addi-
cionalment els documents que siguin necessaris i els
que el notificant consideri oportuns. Aixo0 no obstant,
si de bona fe no es pot respondre a alguna de les ques-
tions requerides o només es pot fer de forma limitada
segons la informacié disponible, ho ha de fer constar
justificant els motius.

Si la falta de subministrament d’informacid no és jus-
tificada és aplicable, si s’escau, el que estableix I'article 6
del Reial decret.

4. Emplenar aquest imprés no exclou la possibilitat
que se soliciti informacié addicional.

5. La part o les parts han d’indicar en la notificacio,
de forma motivada, les informacions que s’hagin de trac-
tar confidencialment respecte a tercers o, si s'escau, res-
pecte a algun dels particips en I'operacio.

D’acord amb el que disposa l'article 53 de la Llei
16/1989, el Serveii el Tribunal de Defensa de la Com-
peténcia, en qualsevol moment de I'expedient, poden
ordenar, d'ofici o a instancia de l'interessat, que es
mantinguin secrets les dades o els documents que con-
siderin confidencials, i formar amb aquests una peca
separada.
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6. La notificacié es presenta al Servei de Defensa
de la Competéncia, Madrid.

Caratula:

Notificador (interessat o representant).
Altres particips:

Tipus d’operacio:

Sector economic:

Solicita: que sigui considerada aquesta notificacié
als efectes referits en l'article 15 de la Llei 16/1989,
de 17 de juliol, de defensa de la competéncia.

Els sotasignats declaren que les informacions que es
proporcionen en aquest formulari i els seus annexos sén
certes, que les opinions sén veraces i que les estimacions
han estat realitzades de bona fe.

Lloc, data i signatura.

Seccid 1a  INFORMACIO SOBRE LES PARTS

1.1 Informaci6é sobre la part o les parts que noti-
fiquen.
Indiqueu:

1.1.1 Denominacié o rad social completa:

En el cas de persones fisiques o societats sense per-
sonalitat juridica que operin sota un nom comercial, indi-
queu els noms i cognoms de la persona o les persones
o la denominacio de la societat.

1.1.2 Domicili social i numero d’'identificacio fiscal
o codi d'identificacio.

1.1.3 Naturalesa de les activitats de I'empresa.

1.1.4 Persona amb qui es pot establir contacte i
carrec que exerceix. Adreca, numero de telefon, fax i
adreca electronica.

1.2 Informacié sobre les altres parts en l'operacié
de concentracio.

1.2.1 Denominacid o rad social completa.

1.2.2 Domicili social i ndmero d’identificacio fiscal
o codi d’identificacio.

1.2.3 Naturalesa de les activitats de I'empresa.

1.2.4 Persona amb qui es pot establir contacte i
carrec que exerceix. Adreca, numero de telefon, fax i
adreca electronica.

1.3 Notificacioé efectuada per representant.

La notificacié, la poden efectuar representants de
I'empresa o de les empreses que I'hagin de fer. En aquest
cas indiqueu:

1.3.1 Nom de les persones o entitats designades
representants.

1.3.2 Domicili social i numero d’identificacié fiscal
o codi d'identificacid.

1.3.3 Persona amb qui es pot establir contacte.
Adreca, numero de telefon, fax i adreca electronica.

1.3.4 Aporteu una copia notarial autoritzada del
poder de representacid o una fotocopia compulsada,
amb traduccié jurada si el poder esta redactat en una
llengua no oficial de I'Estat espanyol.

Seccid 2a  NATURALESA | CARACTERISTIQUES DE L'OPERACIO
DE CONCENTRACIO
2.1 Descripcié de lI'operacié.

Descriviu de manera succinta I'operacio de concen-
tracié i indiqueu, entre altres coses:

2.1.1 Sila concentracio constitueix:

a) Una fusidé entre societats anteriorment indepen-
dents.

b) Una adquisicio d’actius.

c) Un contracte de cessio o direccié d'explotacio.

d) Una adquisicid de participacions de qualsevol
tipus que permeti d’assolir el control d’'una altra empresa.

e) La creacid d'una empresa en comu i, en general,
I'adquisicié del control conjunt sobre una empresa que
tingui fonamentalment un caracter concentratiu perque
'empresa participada actua amb caracter permanent
amb una entitat econdmica independent i el seu objecte
o efecte principal no és la coordinacio del comportament
competitiu dels particips.

f) Qualsevol altre mitja que confereixi un control
directe o indirecte d’acord amb el que preveu l'article 2
d'aquest Reial decret.

2.1.2 Siesveuen afectades per |'operacio la totalitat
o parts de les empreses participes.

2.1.3 Si una persona o una empresa presenta una
oferta publica per a I'adquisicié d'una altra, indiqueu si
aquesta operacié compta amb l‘aprovacié de I'd0rgan
d’administracié d'aquesta ultima.

2.2 Elements economics i financers de |'operacié.

Feu una breu explicacio dels detalls economics i finan-
cers de l'operacio, indicant, en particular, quan sigui
procedent:

2.2.1 Els actius o valors i la quantia i forma de la
contraprestacio (per exemple, fons que s’han de percebre
o obligacions) oferta o convinguda.

2.2.2 Les condicions de qualsevol oferta de valors
efectuada.

2.2.3 Si alguna o algunes de les parts en |'operacié
compta per a la seva realitzacié amb suport financer,
de caracter public o no, s’ha de fer constar aquest aspec-
te, especificant la naturalesa i quantia del suport.

2.2.4 L'estructura de la propietat i de control des-
prés de la realitzacioé de |I'operacié.

2.2.5 El calendari de I'operacio, amb especial refe-
réncia a la data en la qual es va assolir el projecte o
I'acord de concentracié i a la data prevista o proposada
dels esdeveniments que donin lloc a I'execucié de |'o-
peracio.

2.2.6 Indiqueu la logica econdmica de l|'operacid
notificada.

Seccid 3a  SECTORS ECONOMICS AFECTATS, VOLUM DE VENDES
DE LES PARTS | DIVENSIO DE L'OPERACIO

Respecte a cada part afectada s’han d'indicar:

3.1 Els sectors econdmics afectats per |'operacio,
amb indicacié de les associacions sectorials existents.

3.2 La part notificadora ha d’indicar les dades
segilients referides a tots els particips en l'operacié de
concentracié durant els Ultims tres exercicis economics,
d'acord amb el que disposa l'article 3 d’aquest Reial
decret.

3.2.1 Volum de vendes mundial.
3.2.2 Volum de vendes a la Comunitat Europea.
3.2.3 Volum de vendes a Espanya.

3.3 Assenyaleu per que l'operacié notificada no
entra en I'ambit d’aplicacié del Reglament (CEE) nUmero
4064/89 del Consell, de 21 de desembre, sobre el con-
trol de les operacions de concentracié entre empreses.

3.4 Indiqueu en quins altres paisos i en quina data
s’ha notificat o es projecta notificar I'operacié de con-
centracio.

Secci6 4a PROPIETAT I CONTROL PREVIS

Per a cada una de les parts que intervenen en la
concentracié s’ha de facilitar una relacié completa de
totes les empreses pertanyents al mateix grup.
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A efectes de la pertinenca a un grup, la relacié de
control s’entén d'acord amb l'article 2.3 del Reial decret
i amb el que estableix la seccié 2 d’aquest annex, relativa
a la naturalesa i les caracteristiques de l'operacié de
concentracio.

La llista ha d’incloure una relacié completa de:

4.1 Totes les empreses controlades, directament o
indirectament, per les parts de la concentracié.

4.2 Totes les empreses o persones fisiques que con-
trolen, directament o indirectament, les parts en la con-
centracio.

4.3 Totes les empreses controlades, directament o
indirectament, per cada una de les empreses o persones
fisiques que figurin en les relacions anteriors.

En tots els casos inclosos en les relacions anteriors,
s’ha d’'indicar la forma i els mitjans de control corres-
ponents i la naturalesa de les activitats de les empreses
esmentades.

La informacié subministrada en aquesta seccio es pot
acompanyar amb grafics o diagrames que ajudin a una
descripcio millor de I'estructura de control de les empre-
ses abans i després de I'operacio.

4.4 Respecte a les empreses o persones esmen-
tades en aquesta seccid s’ha de facilitar una relacio dels
titulars dels seus organs d’administracio i gestié que tam-
bé ho siguin en qualsevol altra empresa activa en els
mercats rellevants.

Seccid ba  INFORMACIO SOBRE EL MERCAT

5.1 Delimitacié del mercat rellevant.

5.1.1 Descriviu els béns o serveis comercialitzats
per cada una de les empreses particips en l'operacié
de concentracio, agrupant-los per categories comercials
significatives i, si s'escau, les variacions a la cartera de
productes o serveis que es prevegin en l'operacié de
concentracio.

5.1.2 Descriviu quins sén els béns i serveis subs-
titutius que normalment es consideren dins del mateix
mercat, per rad de les seves caracteristiques fisiques
i tecniques, Us o funcions, percepcié dels consumidors
o usuaris, nivell de preus, sistema de distribucié o defi-
nicions legals o reglamentaries del producte.

5.1.3 Delimiteu de forma motivada el mercat relle-
vant de |'operacio.

Les dades que se solliciten a continuacié s’han de
facilitar separadament per cada linia de producte o servei.

5.2 Quotes de mercat.

Per al mercat nacional i, si s'escau, els mercats locals
afectats per l'operacio, assenyaleu per als tres ultims
exercicis:

a) L'estimacié de la mida total del mercat expres-
sada en valor i en el tipus d'unitats que habitualment
s'utilitzin al sector.

b) L'estimacid de la part que correspongui a cada
una de les empreses i grups que es concentren i a cada
una de les principals empreses o grups d’'empreses com-
petidores.

Aquesta informacié només es requereix per als mer-
cats de qualsevol ambit geografic en qué es consideri
que la participacié conjunta de les empreses que es con-
centren és superior al 10 per 100.

5.3 Preus, distribucio, proveidors i competéncia.

5.3.1 Indiqueu quins sén, en I'Ultim exercici, els
nivells de preus practicats per les empreses que es con-
centren en relaci6 amb els dels seus principals com-
petidors i quins sén els mecanismes per a la seva deter-
minacio.

5.3.2 Descriviu en detall els canals de distribucié
utilitzats per les empreses que es concentren i asse-
nyaleu en quin grau és efectuada la distribucié per tercers
o per les mateixes empreses o altres del seu grup.

5.3.3 Descriviu lI'estructura de la demanda i I'oferta
del mercat i faciliteu la relacié dels principals clients
i proveidors, amb els seus respectius percentatges de
participacié en el volum total de vendes o d’adquisicid
de les empreses particips en |'operacié de concentracio.

5.3.4 Descriviu les formes principals de competéen-
cia al mercat rellevant.

5.4 Barreres al'entrada de noves empreses al mercat.

5.4.1 Descriviu en detall les dificultats d’accés al
mercat que puguin trobar nous competidors, amb una
mencio especial de qualsevol de les seglients que sigui
aplicable:

a) Limitacions ala competéncia de productes impor-
tats degudes a barreres aranzelaries o no aranzelaries.

b) Limitacio de la disponibilitat de factors de pro-
duccié com ara primeres matéries, béns intermedis, tec-
nologia o personal qualificat.

c) Limitacions a la creacio de la xarxa de distribucio,
assenyalant-ne les causes.

d) Dificultats derivades del cost total d’entrada per
a un nou competidor per necessitat de capital, promocio,
publicitat, distribucié, manteniment, etc.

e) Limitacions d’accés al mercat per necessitat d'ob-
tencié d’autoritzacions administratives o controls legals
o administratius.

5.4.2 Indiqueu si ha accedit al mercat alguna empre-
sa important durant els ultims tres anys (o, si escau,
un periode més llarg). Silaresposta és afirmativa, aporteu
la informacid disponible sobre aquestes empreses.

5.5 Aspectes cooperatius.

5.5.1 Indiqueu si existeixen acords de cooperacid
horitzontal o vertical entre les empreses particips o entre
aquestes i altres competidors als mercats afectats per
I'operacid o en mercats connexos i, si s'escau, descri-
viu-los detalladament.

5.5.2 En els casos de notificacié d’'un control con-
junt, indiqueu si les empreses matrius mantenen o man-
tindran activitat significativa en els mateixos mercats,
ascendents o descendents, respecte a I'empresa en par-
ticipacié. En cas afirmatiu, descriviu la participacié de
les matrius i de I'empresa en comu a cada un d’aquests
mercats i indiqueu la participacido de cada una en els
volums de negocis de les altres.

5.6 Aspectes verticals de I'operacio.

Descriviu les implicacions de I'operacio sobre els mer-
cats ascendents i descendents del mercat rellevant, aixi
com el grau d'integracid vertical dels mateixos.

5.7 Investigacié i desenvolupament.

Descriviu el paper i la importancia de les activitats
de recerca i desenvolupament per poder mantenir-se de
forma competitiva a llarg termini en els mercats con-
siderats, i assenyaleu en particular la proporcio de les
despeses en R+D respecte a la xifra de negocis.

Seccid 6a QUESTIONS GENERALS

6.1 Descriviu i quantifiqueu la contribucié que I'o-
peracié de concentracié pot aportar respecte a:

6.1.1 La millora dels sistemes de produccié o
comercialitzaci6.

6.1.2 El foment del progrés tecnicoecondmic.

6.1.3 Afavorir els interessos dels consumidors o
usuaris.
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6.2 Indiqueu els contextos comunitari i mundial on
se situa l'operacid i la posicié de les parts en aquests.
Assenyaleu els efectes previsibles per a les parts de |'o-
peracio respecte a aquests contextos, en particular pel
que fa a la seva competitivitat internacional.

Seccid 7a  DOCUMENTS ANNEXOS

a) Copia dels informes de gestié i comptes anuals
corresponents als tres ultims exercicis de les empreses
que participin en l'operacio.

b) Copies en una llengua oficial de I'Estat espanyol
de la versio definitiva o més recent dels documents rela-
tius a I'acord que doni lloc a I'operacié de concentracio.

c) Analisis, informes o estudis que es considerin
rellevants.

d) Quan es tracti d'ofertes publiques també s’hi ha
d’adjuntar:

El fullet d'oferta que s’ha de presentar davant de la
Comissié Nacional del Mercat de Valors.

El justificant de pagament de la taxa d'acord amb
el que preveu l'article 19 d’aquest Reial decret.

CAP DE L'ESTAT

INSTRUMENT d’adhesio d’Espanya a I'’Acta
constitutiva de I’Associacio d’Estats Iberoame-
ricans per al desenvolupament de les Biblio-
teques Nacionals dels Paisos d’lberoameérica
(ABINIA), fet a Lima el 12 d’octubre de 1999.
(«BOE» 17, de 19-1-2002.)
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JUAN CARLOS |
REl D'ESPANYA

Concedida per les Corts Generals l'autoritzacié que
preveu l'article 94.1 de la Constituciod i, per tant, com-
plerts els requisits exigits per la legislacié espanyola,
estenc aquest Instrument d’adhesié d’Espanya a I'Acta
constitutiva de I'’Associacié d'Estats |lberoamericans per
al desenvolupament de les Biblioteques Nacionals dels
Paisos d’Ilberoamerica —ABINIA— fet a Lima el 12 d'oc-
tubre de 1999, perqué mitjancant el seu diposit i de
conformitat amb el que disposa l'article XXI, Espanya
passi a ser part d’aquesta Acta.

Per donar-ne fe, signo aquest Instrument, deguda-
ment segellat i ratificat pel sotasignat ministre d'Afers
Exteriors.

Madrid, 8 de novembre de 2001.
JUAN CARLOS R.

El ministre d’Afers Exteriors,
JOSEP PIQUE | CAMPS

ACTA CONSTITUTIVA DE L'ASSOCIACIO D’ESTATS
IBEROAMERICANS PER AL DESENVOLUPAMENT
DE LES BIBLIOTEQUES NACIONALS DELS PAISOS

D’IBEROAMERICA —ABINIA—

Els estats signataris d’aquesta Acta,
Atés
1. Que els estats iberoamericans constitueixen una

comunitat cultural que s’expressa principalment en dos
idiomes afins, espanyol i portugués, i per tant, té con-

vergéncies d’interessos en la defensa dels seus patri-
monis culturals i en la necessitat d’integrar esforcos en
la recerca d’'objectius comuns.

2. Que hi ha un patrimoni cultural d'alta significacié
en els fons dipositats a les biblioteques nacionals, que
han de ser organitzats, preservats i difosos perque el
seu aprofitament extensiu contribueixi de manera més
efectiva al desenvolupamentila integracio de les nacions
iberoamericanes.

3. Que les biblioteques nacionals tenen finalitats
comunes, derivades de la seva naturalesa i de les seves
funcions de lideratge en materia de politica bibliotecaria
i de conservacio del patrimoni bibliografic.

4. Que existeix la determinacié de buscar solucions
a problemes comuns mitjancant accions conjuntes i
coordinades.

5. Que des de 1989, quan es va crear a Méxic
I’Associacié de Biblioteques Nacionals d’lberoameérica
—ABINIA— amb el caracter d’associaci6 civil sense fina-
litats de lucre, els directors de les biblioteques nacionals
de la regid, o els seus representants, han fet reunions
anuals per coordinar accions de cooperacié i intercanvi
d’experiencies i coneixements que s’han concretat en
projectes regionals i en la millora de les biblioteques
nacionals membres de I’Associacié.

6. Que lI'experiéncia acumulada durant aquests anys
ha portat els integrants d’ABINIA a examinar la necessitat
de canviar el caracter d’associacié civil de la institucio
per un que es correspongui millor amb la seva naturalesa
juridica, el seu abast i les seves finalitats, interés que
ha estat avalat pels governs respectius;

Han convingut:

Article .

Es constitueix I'’Associacié d’Estats lberoamericans
per al Desenvolupament de Biblioteques Nacionals dels
Paisos d’lberoamerica —ABINIA—, amb la personalitat
juridica necessaria per complir els objectius que preveu
aquesta Acta.

Article Il

La seu de I'Associacié és al pais que designa I'As-
semblea General i en aquest pais ha de funcionar la
Secretaria Executiva. Aixo no obstant, segons el seu judi-
ci i mitjancant el vot favorable de dos tercos dels seus
membres, es pot recomanar el trasllat d’aquesta seu en
forma temporal o permanent a un altre pais, mitjancant
la subscripcié del protocol modificatori corresponent.

Article Ill.

L'Associacié té els objectius seglients:

a) Recopilar i mantenir informacié actualitzada i
retrospectiva sobre les biblioteques nacionals iberoame-
ricanes.

b) Realitzar les gestions necessaries per crear cons-
ciencia sobre la significacidé i la importancia del patrimoni
bibliografic i documental dels paisos membres.

c) Adoptar politiques, estratégies, normes i progra-
mes de capacitacié per a la preservacié de les colleccions
de les biblioteques nacionals.

d) Adoptar normes técniques compatibles, que
garanteixin el control bibliografic, facilitin I'intercanvi de
materials i informacid i I'automatitzacié dels sistemes
d’informacio.



